. I
! [T EmplangerConsignée/Destinalaye

iE Empfangs— unE Bearﬁeﬂungsvermerﬂei

Remarks/Observations

Lieferschein

Via dei Gerani 5

“Magna PT S:p.A. 7.

-

|-70026 MODUGNO BA

3) Nr.

Erate de hvraison

10043088

(4) Versanddalum/Dale of delivery/

25.05.2020

schmid alutec gmbh & co. kg

[{5) Dieferant/Vendor/Fourmsseur (6} Fracht {77 Anlictereng (Ist) Rechnung
Liefarantsnnr. 91024068 rel | Jonirei [ MWaggan|  [Spediteur
EUR Frachigut iramd,Fahrzeuy

B | [foenromzeny |

et

Fohrenbachstr. 7 Frpress
73630 Remshalden - Grunbach Post
(0] infe Zeicheny  [(11} Bestellung Nr.Jyour ordes? [15) Zusatzdaten des Bestallers | (12) Unsere Abtefiungfour refy |{13) Hausr {14} Unsere Aufiragsnr./four No./noire No.
our ref.jvatre ref. vatre ordre nofre réf,
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103299
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|irel {20} unfre {21} Verpackungsart/ 22) Versandzeichen{Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Embatlage
versand mit Schweizer X Siehe unten LKW | Bntto 444,24 197,64 Netta
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
[Z7) (28] Sachrummer Jorawing NaJ (29) Bezelchnung der Lisferung/Leistung/Bescription | (39) Menge/ (31) (40) Empféngervermerka
(Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/iPacking/Emballage Quanity/Quantité |Einhelt §'\enge (1st) - ermerke
2510639001 GE1054-28 360,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
08.01.2020 n
CH.NR. 70-0602- 6 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
36 x GE-(501741) Rako-Behilter 10,00 Btk
GE-501741
6 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
36 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behalter
GE-TBA-550594
36 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fiir DCT300 GE-TBA-501723
L sl
KUEHNETNACEL
ACCETTAZIORE O Ir\
e
Quantita dichiarate: 'Z)QQ QSD or \)3
Quantitd e_ffetti.\fﬁ'- . .
Tipo imbail2ggle: G} T(O \O L( O 3\
Quantita lmba;\'ﬂ‘- nede d'fbafic: E
Conformita ale s¢ \ M £ =L s.th
pasm ot ) KUEHNE+HMAGEL 5.4
i Via dei Ciclami i, s1cA%0846 Modugna (BA)
UL 2020
"Ricevi|: | riscrva di
. s sl
verifica si| qudflita e quantiad’
A7) Cingangsvermerke (@3} Mengenpritung (445 Glitepriffung/Pratoench {45) Emplanger T46) Rechnungsprafung
Datum
Name/
Nr.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-003780 vom 25.05.2020

Seit (iber ... PERIE

pedition
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Ludwigshurg, 25.05.2020
Seite 1 von 1

- Absendar { Expediteur

Schmid Alufec GmbH & Co.KG
Faéhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untetllegt trotz einer ge-
genteiligan Abmachung den Bastimmungan
des Ubereinkommens liber den
Beforderungsverirag im intarn,

CMR

Ce transport est soumis, nenobstant touts
clause contralre, & la Convention ralative au
contrat de fransport infernational des
marchandises par route (MR).

StraBanglterverkehr (CMR).

2 Empfanger { Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE! CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihrer / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort das Gutaes / Kleu prévu paur 1a livraison de la marchandise

7 Nachfalgender Frachifiihrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Datum/Date 28.05,2020

4 Ort und Tag der (bernahime f Lleu st date de 1a prise en charge da fa
marchandlse
Ot/ Lleu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland Zait/ Temps

Datum/Date  25.05.2020

5 Beigefiigle Dokumanta / Decuments annexas

8 Varbehalte und Bemearkungen des Frachifiihrer /
Réserves et observalions des transporteurs

g Pos. 4 () Zeichen/Nr, {4 AnzahldertM 42 Art der 4 3 Bazeichnung des Gules 44 Gewichl, ky 4 & Umfang
Ne. Marques et numaras Nombre des colis Varpackung Nature do la marchandise Palds, kg bm
1 10043078-82-85-87-88 104 STCK Getriebeteile 7.707 73,58
Summe: 104,00 STCK 7.707,00
Tolal
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittiung der Tanikllomater mit Grenziiberg&ngen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

91 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre Fexpéditeur

19, Amtliches Kennzeichen Nugastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit tbernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzibergang ] AT
272 Benutzte fdberg 2Z bl 'ﬂ‘E‘nﬂdé’s mrgf‘]&ﬁgndisas]laozs Moduq:‘lg (B )
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Viﬁ&&

D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I=7002 MOI;(

Unterschrift und Slempel des Frachtfilhrers
Signature et timbre du transporteur

@
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfilhrer: Axel, Frledrich, ingrid und Jens Schweltzer "COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwigshury Konto: 0501540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Talafon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwalizer-logistlk.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



